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Contrato Abierio para la adguisicién de Producios Bioldgicos {medicamentos, vacunas,
inmunoglobulinas, faboterdpicos, cutirreacciones y reactivos quimicos), para &l ejercicic
2012, que celebran por una pare el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL,
gue en o sucesivo se denominard "EL INSTITUTO", representado en este acto por &
ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal, y por la otra,
LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V,, en o
subsecuente "EL PROVEEDOR", representada por el C. VICTOR ARTURC MORALES

MORALES, en su caracter de Representante Legal, al tenor de las declaraciones y
clausulas siguientes:

DECLARACIONES
i "EL INSTITUTO", declara por conducto de su representante legal que:

1.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Adminisiracion Pablica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, gue tiene a su cargo la organizacion vy
acdministraciéon del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacmnal en
términos de los articuios 4 vy 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facuitado para adquirir toda clase de bienes muebles e inmuebles en téerminos
de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado de
conformidad con el articulo 251 fracciones IV v V, de la Ley del Seguro Social.

{.3.- El ing. Oscar Arellano Pérez, en su caracter de Representante Legal, de conformidad
con lo establecido en el numeral 34, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos vy Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social se
encuentra facultado para suscribir el presente instrumento juridice en representaciéon de
"EL INSTITUTO"”, de acuerdo al poder que le fue conferide en la Escritura Publica
nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del Licenciado
Cecilioc Ganzalez Marguez, Notario Publico nimero 151 del Distrito Federal y manifiesta
bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

L4.- Et Ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes vy

Servicios, de "EL INSTITUTO", interviene como Area Contratante del Procedimiento de

Licitacién Pdblica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-
 019GYRO047-T61-2011, del cual se deriva el presente instrumento jfuridico, de -

conformidad con lo establecido en el numeral 35, de las Politicas, Bases y Lineamienios
en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social v de acuerdo a sus funciones establecidas en ef numeral 8.1.2.3.1., del

Manual de Organizacién de la Direccion de Administracion y Evaluacidn de Delegaciones,
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en base z las facuitades de la propia Direccidn establecidas en el articulo 89, ditimo
parrafo de! Reglamentc Inierior del Institutc Mexicano del Seguro Social y con
fundamento en el numeral 4.2.6.1.1 del Manual Adminisirativo de Aplicacién General en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

1.5.- La administracion del presente contrato recaera en cada una de las Delegacionss vy
UMAE'S, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 34, de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Scocial, en relacion con lo establecido en los punios 4.3.1.1.1,
4331.1,4331.2,434.1.1, 43412, 43511, 43.7.1.3, del Manual Administrative de
Aplicacion General en materia de Adaquisiciones, Arrendamientos v Servicios del Sector
Publico, emitido por 1a Segretaria de la Funcién Piblica.

L.6.- Ei Lic. Alfonso Rodriguez Manzanedo, Titular de la Coordinacién de Conirol de
Abasto de "EL INSTITUTO", interviene en la celebracion del presente conirato como
responsable del Area Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras del
mismo, de conformidad con lo establecido en el numeral 35, de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de! Instituto
Mexicano del Seguro Social, asi mismo interviene como responsable del Area
Requirente, del Procedimiento de Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los
Tratados numero LA-019GYRO47-T61-2011, de conformidad con el numeral 34 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
y de conformidad con el numeral 4.2.6.1.1 del Manual Administrativo de Aplicacidn
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sactor Publico.

L7~ La Lic. Imelda del Valle Garcia, Asesora de Enfermeria de la Unidad IMSS-
Oportunidades intervino en la celebracion del presente contrato como Area Técnica de
conformidad con lo establecido en el numeral 35, de las Politicas, Bases y Lineamientos
en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del instituto Mexicano del
Seguro Social y de conformidad con el numeral 4.2.6.1.1 del Manual Administrativo de

Aplicacion General en Materia de Adaguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pubiico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de
la adguisicion de Productos Biologicos (medicamentos, vacunas, inmunoglobulinas,
faboterapicos, cutirreacciones y reactivos quimicos), para el ejercicio 2012, en los
términos y condiciones de este contrato y sus anexos.

I.8.- Para cubrir las erogaciones gue se deriven del presente contrato, cuenta con los

recursos  disponibles suficientes de conformidad con el oficic nameroc 099001
670000/0844 de fecha 4 de agosto de 2011, emitido por el Titular de la Coordinacion de
Presupuesto e Informacion Programatica, asi como con el oficio nimero 315-A-03455 det -

28 de julio de 2011, emitido por el Director General de Programacién y Presupuesto "A"
de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, respecto al ejercicio 2012, mismos que se
agregan al presente contrato como Anexo 3 {Tres).
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Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumento juridico,
guedan sujetos para fines de gjecucion y pago, a la disponibilidad presupuestaria con gue
cuente “EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacién gue

apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la Union, sin responsabilidad alguna
para “EL INSTITUTO”.

L10.- El presente contrate fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" "mediante el
procedimienio de Licitacion Pablica internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
de Libre Comercio ndimerc LA-019GYR047-T61-2011, para el ejercicic 2012, con
fundamento en lo dispuesio por el articulo 134 de la Constitucidn Politica de ios Estados
Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos 2 fraccién VI, 26 fraccion I, 26 Bis
fraccion I, 26 Ter, 27, 28 fraccion Ul inciso A) asi como a su pentitimo y ultimo parrafo,
29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35 fraccion | v Il}, 36 Bis fraccion ill, 37, 39 y 47 de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi come a los articulos 38
y 43 de su Reglamento, las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 19 de octubre de 2011, la Divisién de Bienes Terapeéuticos, dependiente

de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, emitié el Acta Correspondiente a la .

Comunicacion del Failo del procedimiento de contratacién mencionado en la Declaracion
gue antecede, :

L12.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adqguisiciones,
Arrendamientos v Servicios del Sector Pdblico y 107 de su Reglamento, "EL
PROVEEDOR" en caso de auditorias, visitas o inspecciocnes que practique la Secretaria
de la Funcién Publica y et Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO", deberd
proporcionar la informacién que en su momento se requiera, relativa al presente contrato.

1.43.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccidn IV, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico, en caso de
discrepancia entre el contenido de la Convocatoria y ef presente instrumento, prevalecera
lo establecido en la Convocatoria y en su caso la Junta de Aclaraciones.

{.14.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
Calie de Durango nimero 291, Penthouse, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc,
Cédigo Postal 06700, en México, Distrito Federal.

H.- "EL PROVEEDOR", decilara por conducto de su representanie legal que:

i.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados
Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica niimero 68,742, de fecha 11 de

marzo de 1999, pasada ante la fe del Lic. Francisco Daniel Sanchez Dominguez, Noiano
Pdblico ndmero 117 del Distrito Federal; e inscrita en el Registro Plblico de-_

correspondiente, en el Folioc Mercantil nimero 246842, de fecha 5 de abril de 1999,
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I.2.- Se encuentra representada para ta celebracidén de este conirato, por el C. Victor
Arturo Morales Morales, guien acredita su personalidad en términcs de la Escritura
Publica numero 31,4688, de fecha 11 de septiembre de 2008, pasada ante la fe del Lic.
José Luis Franco Varela, Notario Publico nimero 150, de México, Distrito Federal, v
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que e fueron conferidas no fe
han revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

iL.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras en organizar,
coordinar, dirigir, evaluar y controlar las acciones para la investigacion, elaboracion,
obtencion, compra, importacion, fabricacidn, preparacién, mezclado, acondicionamiento,
envasado, transporte, distribucion, almacenamiento, comercializacién, importacién vy

exportacion de productos bioloégicos y reactivos para la prevencidn, curacion vy
diagnédsticos de enfermedades.

i.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal
Contribuyentes nimero LBR 930311 Q29.

I1.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los

articulos 50 y 60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

i1.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracién Tributaria (SAT), vigente, respecio
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la fraccion I,
de la Regla 11.2.1.12 de la Resolucién de Modificaciones a la Resolucion Misceianea

Fiscal para 2011, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO”, para la suscripcion del
presente contrato.

iL7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion,
experiencia, elementos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la
capacidad suficiente para cumplir con las obligaciones que asume con "EL INSTITUTO"
por virtud del presente contrato.

i1.8.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Amores numero 1240, Colonia del Vaile, Delegacién Benito Juarez, Codigo Postal 03100,
en México, Distrito Federal, Teléfono: 5422-2860 y 5422-2844 y Fax 5422-2881 Correc
Electrénico vamoralesm@birmex.gob.mx.

Hechas las Declaraciones anteriores, las partes convienen en oforgar e presente

contrato, de conformidad con las siguientes:
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1 PIVISION DE CONTRATOS

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de
“EL PROVEEDOR” y éste se obliga a suministrar los bienes cuyas caracteristicas,

especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 1 (uno) v 4 (cuatro}, en el que

se identifica la cantidad minima de bienes como compromiso de adquisicion y ia cantidad
maxima de bienes susceptibles de adquisicion.

SEGUNDA - IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO™ cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico,
por un importe de $2,424,312.00 (dos millones cuatrocientos veinticuaire mil
trescientos doce pesos 06/100 M.N.} y un presupuesto maximo susceptible de ser
gjercido por la cantidad de $6,060,780.00 (seis millones sesenta mil setecientos
ochenta pesos 00/100 M.N.) de conformidad con los precios unitarios sefialados en el
Anexo 1 {(uno) integrado en el presente instrumento juridico; la presente operacién no esta
sujeta a la aplicacion del impuesto al Valor Agregade (LV.A)

Las partes convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del
presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" realizara el pago
de los bienss, mediante fransferencia electrénica de fondos, a través del esguema
electronico intrabancario gue "EL INSTITUTO" tiene en operacion, a menos que "EL
PROVEEDOR" acredite en forma fehaciente la imposibilidad para elio, para o cual se
insertara en los contratos lo siguiente:

"EL PROVEEDOR" acepta que "EL INSTITUTO" le efectie el pago a través de
transferencia electronica, para tal efecto proporcionaré la cuenta nimero, CLABE, Banco,
Sucursal, a nombre de “EL. PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si fa cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con BANAMEX, HSBC, BANORTE, SANTANDER o
SCOTIABANK, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL
INSTITUTO” realizara ia instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacion se
Hevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de
Compensacion Bancaria (CECOBAN).

El pago se realizard en los plazos normados por la Direccidon de Finanzas, en &l
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para
tramite de pago”, sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aguél
en que “EL PROVEEDOR” presente en las areas financieras, original v copia de la
factura que relna los requisitos fiscales respectivos, en la que se indique los bienes
eniregados, reporte mensual de estudios elaborado por “EL PROVEEDOR”,
debidamente conciliado por la unidad médica, nimero de proveedor, nimero de conirato,
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ntimero de fianza y denominacion social de la afianzadora, misma que debera ser
entregada en la Divisién de Tramite de Erogaciones, dependiente de la Coordinacion de
Contabilidad y Tramite de Erogaciones, sita en Durango 167, 3er. Piso, Colonia Roma
Sur, Cdédigo Postal 06700, México, Distrito Federal. Los contratos y su dictamen

presupuesial deberan estar registrados en el Sistema PREI para el tramite de pago
correspondiente.

Las facturas que amparen el servicio, deberan contenerla firma de recepcién y de

autorizacién para el tramite de pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimienio’

para la recepcion, glosa y aprobacidén de documentos para framite de pago” vigente.

£n caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias, el
plazo de pago se ajustara en terminos del articulo 90 dei Reglamento de ia Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Seclor Plblico.

Asimismo, “EL INSTITUTO” podra aceptar de “EL PROVEEDOR” que tenga cuentas
liguidas y exigibles a su cargo, que éstas se apliquen por concepto de cuotas obrero
patronales, conforme a io previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“EL PROVEEDOR” que celebre contratos de cesion de derechos de cobro, debera
notificarlo por escritc a “EL INSTITUTO”, con un minimo de 5 {(cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los
contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha
cesién, el mismo procedimiento aplicara en el caso de que “EL. PROVEEDOR” celebre
conirato de cesion de derechos de cobro a iraves de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, 8.N.C., Institucién de Banca
de Desarrollo,

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atrasc en la
entrega de los bienes v los canjes.

Para atender &l punto anterior relacionadc con el pago de las penas convencionales, en
caso de estar fuera del plazo de entregas estipuladas, al momento de la enirega de los
bienes, “EL PROVEEDOR?” debera anexar la respectiva nota de crédito calculado por el
2.5% diario y hasta el 10%.

CUARTA - PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL
PROVEEDOR”, en ia entrega de los bienes, deberd presentar ante la Coordinacion
Técnica de Bienes y Servicios, para efectos informativos y estadisticos, un escrito
mediante el cual manifieste, bajo protesta de decir verdad, el nombre de la empresa
fabricante y el resultado del calculo del porcentaje de contenido nacional de los bienes

entregados en ei procedimiento de contratacion, considerando para tal efecto el Anexo 22
(veintidds) de la convocatoria. :
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Los bienes, deberan ser entregados en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria,
sito en Calzada Valiejo 675, Colonia Magdalena de las Salinas, Cédigo Postal 07760,
Delegacion Gustavo A. Madsro, México, Distrito Federal.

Por necesidades de “EL INSTITUTO”, sin obligacion adicional para éste, al mismo precio
pactado inicialmente y previo acuerdo de las partes, se podra modificar e lugar de
entrega de los bienes, sin que esto signifique incremento de los lugares de entrega.

“EL PROVEEDOR” podra entregar los bienes parcial o {otal antes del vencimiento de los
plazos establecidos, para tal efecto, previa autorizacién por escrito del titutar dei Area de
Suministros de Nivel Central (Almacén de Programas Especiales y Red Fria), asi mismo
se aceptan entregas parciales de sus programas de entrega.

CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar los bienes -

perfectamente empacados, con las envolturas originales del fabricante y en condicionas
de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad.

Estos bienes se adquieren mediante el INCOTERM DDP (BIENES NACIONALIZADOS) o
bien el termino nacional L.A.B. (BIENES NACIONALES) y “EL PROVEEDOR”, debera
avisar por escrito y con 7 (siete) dias naturales de anticipacion a la fecha de arribo del
bioldgico en el Aimacén de Programas Especiales y Red Fria vy, al entregar el producto en
dicho almacén, debera presentar la documentacién siguiente:

v La remision de “EL PROVEEDOR”, haciendo referencia al nimero y fecha del
presente contrato, asi como el numero de lote, fecha de caducidad y cantidad de
dosis.

v Protocolo de fabricacion, emitido por el fabricante para cada lote.

v Certificado de analisis del pais de origen, correspondiente a cada lote.

v Oficio 0 acta en la cual (donde) la COFEPRIS, autoriza, la venta y distribucién del
lote correspondiente.

Para los bienes de procedencia nacional e importacién indirecta, el lugar de entrega, sera
el Almacen de Programas Especiales y Red Fria.

La transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el anden del lugar
de entrega, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que éstos sean recibidos de

conformidad en e! Almacén ya. mencionado, seran totalmente a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

En el caso de productos nacionales o de importacién indirecta, todos los gastos y cargos
generados por los framites realizados ante la COFEPRIS para la liberacién de los
productos bioldgicos, seran cubiertos por “EL PROVEEDOR”.

Ef horario de recepcion serd de 800 2 13:00 horas en dias habiles para “EL
INSTITUTO”.

COORDINAGION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
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Todos los bienes que entregue “EL PROVEEDOR” deberan apegarse a lo indicado en &l
presente contrato y contener &l Codige de Barras UPC-A, UPC-E, EAN-13 o EAN-8, de
acuerdo a las Normas Internacionales de Codificacion y estar incluidos en Cuadro Basico
y Cataloge de Medicamentos del Sector Salud y/o actualizaciones publicadas en el Diario
Cficial de la Federaciéon {(DOF) y/o Cuadros Basicos Institucionales de Productos
Biolégicos (Vacunas) y/o Reactivos de Diagnostico vigentes de “EL INSTITUTO” vio

Catalogo General de Articulos, los que no deberan modificarse durante la vigencia del

Contrato.

En el caso de gue los bienes contengan en su férmula algun hemoderivado como
estabilizador, deberédn entregar ademas de lo seflalado; Certificado oficial que avale la
reatizaciéon de pruebas de deteccién de acidos nucleicos, de Hepatitis A, Hepatitis B,
Hepatitis C, Parvo virus B19 y el virus de la inmunodeficiencia humana VIH-1 y VIH-2, ias
pruebas de deteccion, deberan ser validadas por el iaboratorio fabricante, quien debera
demostrar la ausencia de estos virus. Ademas de las pruebas de dos o mas
procedimientos validados de inactivacion y/o etiminacién viral de acuerdo a lo establecido
por la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos vigente.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar los bienes en vehiculo termoking garantizando la
conservacion del bioldgico a una temperatura de entre +2°C y +8°C, v para el caso de
vacuna antipoliomielitica sera de entre -20°C y -25°C de manera tal gue no se alteren sus
caracteristicas durante la transportacion, almacenamiento y distribucidn. Para este efecto,
debera identificar ios bienes con el nombre o razén social de su empresa numero de
contrato, descripeidon del articulo, clave del Cuadro Bésico, lote, cantidad y caducidad en
el envase colectivo {no se recibiran bienes que no cumplan con este requisito). En el
embarque deberan integrar un minimo de 3 (tres) monitores de temperatura electrdnicos
en cada vehiculo colocados en el fondo, parte media y al final de las puertas del vehiculo,
si se trala de trailer; para el caso de vehiculo tipo de camioneta con 2 (dos) monitores
sera suficiente por parte delantera o trasera, todo esto permitira la impresion de la grafica
de temperatura de traslado, que nos permitan obtener un reporte grafico de las
temperaturas a las gue fue expuesto el producto durante su traslado.

Para hacer mas eficiente los procesos de recepcién-manejo-almacenamiento-
muestreo-liberacién por fa COFEPRIS-distribucion de los lotes de bioldgicos, sobre
todo de importacion, se debera cumplir con los siguientes requisitos:

v “EL PROVEEDOR” deberd entregar los Gltimos Estudios de Termoestabifidad
realizados, mas recientes que se tengan disponibles indicando fecha y firma de
éstas, presentando esto al momento de la entrega, incluyendo la conclusion de la
temperatura maxima (arriba de 8° C) y minima {(abajo de 2° C) a la cual puede
utilizarse el producto; anfes de la primera entrega, al Responsable Sanitario del
Almacen de Programas Especiales y Red Fria.

v Caducidad de los biolégicos. Los insumos deberan presentar una vida (til de 18
meses y 12 meses vigentes como minimo al momento de su arribo al

Aimacén de Programas Especiales y Red Fria, siempre y cuando “EL )
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PROVEEDOR” entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de
su empresa, en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos ios bienes
durante su vida Uiil, estos seran canjeados sin costo alguno para “EL
INSTITUTO”. '
Invariablemente en cada embarque deberan enviar monitores electronicos que
proporcionen la grafica, tabla de datos vy estadistica, las cuales deben presentar la
rastreabilidad conforme al dispositivo utilizado para el registro de dalos, es decir la
lectura del dia y hora desde el embargue en el Laboratorio de origen hasia el
arribo en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria, asi como el nimero de
identificacion del registrador; la cantidad de monitores deberéd ser el 10% del total
de pallets o embalajes del embarque, de los cuales deberdn entregar al
Responsable Sanitario una relacion de los monitores incluidos en el embargue, en
ta cual se especifique el tipo de vacuna, lote, caducidad, cantidad de monitores,
namero de serie de cada monitor por lote e identificar cada monitor conforme a ios
lotes que estan enviando. ‘

“Ef. PROVEEDOR” deberd enviar junto con las entregas programadas, los
estandares de referencia requeridos por la CCAYAC para la realizacién de las
pruebas analiticas correspondientes a cada producio v evitar afrasos en éstas; y
cOMOo consecuencia, en la liberacién y disponibilidad del producto. Ademas "EL
PROVEEDOR” debera indicar en los avisos de embarqgue el envio y condiciones
de almacenamiento de los estandares de referencia. '

Namero de lotes por embargue: envic y recepcion del menor nimero de lotes,
maximo 5 {cinco) lotes por embarque con entregas parciales, considerando los dos
regimenes (ordinatio y oportunidades) en cada entrega solicitada; considerar para
la entrega anual de cada vacuna, el envio de LOTES COMPLETOS, no fraccionar
los lotes, no se recibiran segundas partidas del mismo lote, para el caso especifico
de la vacuna 3822 no importa el numero de lotes que entregue.

Tratandose de las vacunas BCG, DOBLE VIRAL y TRIPLE VIRAL, debera
acondicionarse de origen el liofilizado con el diluyente correspondiente en el
envase secundario, conforme a lo establecido en el Registro Sanitario, de tal forma
que un lote de liofilizado corresponda a un solo lote de diluyente, es decir 1a 1.
Para el caso de las Vacunas ANTIRRABICA, ANTINEUMOCOCCICA,
ANTINFLUENZA y PENTAVALENTE ACELULAR. E! material de empaque
utilizado debe ser resistente, asi como conservar y mantener la temperatura de
Jlas vacunas en el rango de 2° C a 8° C; la caja colectiva para PENTAVALENTE
ACELULAR, Y ANTIRRABICA que actualmente contiene 50 (cincuenta) piezas
deberg ser rectangular; es decir el doble de longitud que actualmente se maneja,
para un contenido de 100 piezas, y resistente a la humedad y a Ia estiba, por io
que debe ser da cartdn corrugado, no se recibiran cajas de carton plegadizo (color
blanco), ya que éstas no presentan resistencia a la estiba.

Para el caso de vacuna HEPATITIS A. Los embalajes {cajas de cartén corrugado
con perforaciones) en que se entrega, debera ser de dimensiones tales que sean
de facll manipulacidén, para optimizar las maniobras de carga, descarga vy
almacenamiento.
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“EL. PROVEEDOR” deberé contar con un software (softwear) para el monitor TEMP
TALE 4 y el cual debera leerse en el Almacén Central.

Para bienes nacionales o de importacion indirecta el horario de recepcion en el Almacén
de Programas Especiales y Red Fria, sera de lunes a viernes de 8.00 a 13.00 hrs. en
dias habiles para “EL INSTITUTO”, en caso de no cumplirse con este horario, seran
rechazados y deberan acudir al siguiente dia habil.

Durante la vigencia del presente contrato, “EL INSTITUTO"” podra solicitar a “EL

PROVEEDOR?”, en cualquier tiempo durante la vigencia del instrumento juridico de
referencia:

L]

NOTA:

El Certificadc de Buenas Practicas de Fabricacion, expedido por la COFEPRIS.
{vigente)

Las muestras necesarias (minimo tres piezas por lote) para verificar el
cumplimiento de los requisitos de calidad de ios bienes,; en los cascs de bienes
que requieran Registro Sanitario, seran evaluados a través de Terceros
Autorizados por la Comisidn de Control Analitico y Ampliacion de Cobertura
(CCAYAC).

.as muestras solicitadas seran evaluadas por “EL INSTITUTO” de acuerdo a la
farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, misma que puede ser consultada
en la pagina electrénica de la Secretaria de Salud en la direccion electrénica
hitp/fportal. salud gob my/contenidos/inicio/buscador. html Pex=0080688052172044
13199%3A  vusp2yagodeof=FORIDY%3A11&g=farmacopea&buscars+#436.

Aplicabie a los insumos establecidos en la presente convecatoria, en la misma se
describen las pruebas y métodos para ia evaluacion de los insumos.

“En caso de gue no existan personas acreditadas por la EMA o Terceros
Autorizados por Comisién de Control Analitico y Ampliacidn de Cobertura
(CCAYAC), segun sea el caso, el Instituto a través del area responsable,
evaluara las especificaciones de los bienes.”

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento verificar el cumplimiento ce los
requisitos de calidad de los bienes a “EL. PROVEEDCR”.

Asi mismo, “EL INSTITUTO” durante la vigencia del presente contrato coadyuvara
con la autoridad sanitaria (COFEPRIS), informandole los resultados de aquellos
insumos para fa saiud gue no cumplan con la normatividad establecida.

La evaluacion de las muestras de los insumos para la salud se realizara conforme
a lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables, conforme
a lo establecide en la farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (misma que
podra ser consuliada en la pagina electrdnica de la Secretaria de Salud
hitp:fiportal.salud.gob.my/contenidos/iniciofbuscador. htmi7cx=00606868052 172944

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
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13180%3A  vusp2vooabeof=FORID%3AT1&o=farmacopeadbuscar=+#438) y sus
suplementos, en las normas oficiales mexicanas, normas mexicanas, normas
internacionales, asi como las especificaciones técnicas de “EL INSTITUTO” vy a
falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante.

En caso de encontrarse alguna inconsistencia de acuerdo con la legislacién
sanitaria o ias autorizaciones otorgadas por la COFEPRIS, ef Instituto lo hara del
conocimiento de dicha autoridad.

IDENTIFICACION DE LOS BIENES.- Los envases primarios y secundarios, deberan
identificarse de acuerdo a lo establecide en la Ley General de Salud y sus Reglamentos,

Normas Oficiales Mexicanas aplicables, conforme a los marbetes auiorizados por la
COFEPRIS,

En el producto de fabricacién nacional o de importacion indirecta, la identificacion descrita
debera ser en los envases primarios y secundarios; en productos de importacién directa la
identificacion sera en envases secundarios y colectivos. Indicardn ademas de lo

establecido en la Ley General de Salud, el nombre genérico, descripcidn del bien, clave

del Cuadro Basico institucional, nGmero de lote, fecha de caducidad, cantidad, razdn
social y domicilio del fabricante, el nimero de registro otorgado por la SSA y otras
caracteristicas del bien que “EL PROVEEDOR”, considere imporiantes para la
identificacion respectiva.

Cuando “EL PROVEEDOR” sea distribuidor, llevara en el envase secundario, v de no
existir éste, en el primario contra-etiquetas sin cubrir las leyendas de origen, indicando la

‘razén social y domicitio de “EL PROVEEDOR”. Los marbetes de los envases para

productos de importacion directa, asi como los instructivos y ofra informacién adicional
anexa al producto, deben estar impresos en idioma espaniol, estaran perfectamente
identificados, de acuerdo a lo sefialado en el presente contrato, indicandose la férmula, el
lote, fecha de caducidad, nombre genérico y clave del Cuadro Basico, Razén Social y
direccion completa del fabricante. Asimismo los instructivos vy la documentacion técnica
que acompafa al bien, deberan ser en idioma espafiol sin detrimento de gque venga
ademas en ofro(s) idioma(s).

Los envases primarios y secundarios, deberdn garantizar que el bien se conserve en
condiciones oOptimas de calidad durante el periodo de garantia sefialado en el presente
contrato. Y los empaques y embalajes deben conservarse inviolados durante el transporte
y almacenamienio, en cumplimiento a la NOM-072-SSA1-1883, “Etigustadc de
Medicamentos”, publicada en el DOF, el 10 de abril de 2000.

Los gastos de transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el
andén del lugar de entrega seran a cargo de “EL PROVEEDOR”, asi como el

aseguramiento de los bienes, hasta que éstos sean recibidos de conformidad por “EL
INSTITUTO”.

r
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Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con
objeto de revisar gue se entreguen conforme con la descripcién del Catélogo de Asticuios,
asi como con las condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad,
empaques y envases en buenas condiciones.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en
el presente centrato, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados [os bienes.

INSPECCION Y RECEPCION DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO?”, a través del personal
responsable de recibir ios bienes en el Aimacén de Programas Especiales y Red Fria
realizara, previo 2 la recepcidn de los bienes, una inspeccidon fisica por atribuios, de
acuerdo al procedimientc operativo correspondienie y considerando también o
establecido en las Normas Oficiales Mexicanas 0 Normas Mexicanas, Normas
Internacionales o Especificaciones Técnicas de “EL INSTITUTO”, vigenies para el
producto correspondiente. Cuando no exista norma de referencia, se consideraran las
especificaciones del fabricante aplicables a cada una de las claves.

Considerando que los bioidgicos requieren condiciones especiales de refrigeracidén, “ElL
PROVEEDOR” debera garantizar que durante el traslado, el producto no sufra ninguna
alteracion en sus condiciones y propiedades, por lo que en cada embarque deberan
integrar un minimo de tres monitores de temperaiura electronicos en cada vehiculo
colocados en el fondo, parte media y al final de las puertas del vehiculo si se trata de
trailer; para el caso de vehiculo tipo camioneta con un monitor serd suficiente, todo esto
permitira la impresion de ia grafica de temperatura de traslado.

Considerando que los bicidgicos requieren condiciones especiales de refrigeracion, “EL
PROVEEDOR” debera garantizar que durante el traslado, el producto no sufra ninguna
alteracion en sus condiciones y propiedades por medio de un indicador desechable o
fisico-quimico e irreversible, que mediante reaccion férmica visualmente dé una
marcacion que cubra la temperatura de conservacion establecida en los marbetes por ia
S8A de acuerdo con la NOM-072-85A1-1993 “Etiquetado de Medicamentos”.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL. PROVEEDOR?” debera realizar el canje de los
bienes gue presenten defectos a simple vista, especificaciones distintas a las establecidas
en el presente contrato ¢ sus anexos o vicios ocultos, debiendo notificar “EL INSTITUTO”
por escrito a “EL. PROVEEDOR” dentro del periodo de 30 (treinta) dias habiles siguientes
al momento en que se haya percatado del vicio o defecto, el canje lo debera realizar

dentro de 120 {ciento veinte) dias naturales contados a partir de la notificacion por parte
de “EL INSTITUTO”.

El canje aplicara también para “EL PROVEEDOR” cuyo productos sean susceptibles de
liberacibn documental por la COFEPRIS, previo al analisis correspondiente v que
motivado por los resultados de analisis obtenidos no sean aprobados por la Comisidn
Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) de la SSA, o bien, en

caso de detectarse algun defecto critico al arribo del producto al Almacén de Programas y
Red Fria.

DIVISION DE CONTRATOS

i NIVEL CENTRAL
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Para aquellos bioldgicos que durante su vida util, es decir, antes de la fecha de caducidad,
o bien, durante la vigencia del presente contrato, presenten algn defecto o el area
usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien pueda afectar la
calidad del servicio proporcionado al derechohabiente, éstos seran resguardados en
calidad de cuarentena en el Area donde se emitid la queja y se notificara a la SSA,

ademas de proceder a solicitar el canje, de conformidad con los plazos establecidos para
{al efecto, en la presente clausula.

Cuando la SSA noftifique a “EL INSTITUTO” que ia calidad de los bienes pudiera afectar
la atencién al derechohabiente, “El. PROVEEDOR” deberd subsanar dicha situacién,
mediante el canje de los bienes por un nuevo lote, el cual deberg ser previamente
autorizado por la SSA para su venta y distribucion.

En casc de que “EL INSTITUTO”, duranie la vigencia del contrato, o la garantia de
cumplimiento, reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud, en respuesia a las
guejas o defectos notificados, manifestando que se ha sancionado a “EL PROVEEDOR”
o se fe ha revocado el Registro Sanitario derivado de las quejas o defectos reportados, se
procedera a la devolucidén del(os) bien(es) y, por consecuencia, a la rescision
administrativa del presente contrato, debiéndose notificar dicha circunstancia a la
Secretaria de Saiud.

Todos los gastos que se generen por motivo del canje correran por cuenia de “EL
PROVEEDOR?” previa su notificacidn, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.
“EL PROVEEDOR”, debera reponer los bienes sujetos & canje, en un plazo que no

excedera de 120 (ciento veinte) dias naturales contados a partir de la fecha de su
notificacion.

En caso de que el plazo antes establecido para el canje de los bienes, sea insuficiente
para “EL PROVEEDOR”, éste debera justificar por escrito las causas por las gue no
puede dar atencién al mencionado plazo; quedando a criterio del area usuaria el aceplar o
no la ampliacion del plazo solicitado por “EL. PROVEEDOR”. El escrito de justificacion
deberd ser entregado al Titular del Almacén de Programas Especiales y Red Fria, el que
se pondra a consideracion del area usuaria para su aceptacidn en su caso.

“El. PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios ylo

perjuicios que por su inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros.

Los bienes que hayan sido contratados, deberan conservar las especificaciones bajo las
cuales fueron aceptados en el presente contrato, respecto al genérico, fabricante, marca,
pais de origen, envases vidas Utiles e instructivos.

SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente instrumento
juridico sera a partir del 1° de enero de 2012 hasta el 31 de diciembre de 2012.
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SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cuaiquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato.

“EL PROVEEDOR" sdlo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
instrumento juridico, de acuerdo con lo estipulado en su Clausula Tercera.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafios yfo perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte, lleguen a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones
pactadas en este instrumento juridico, o bien por los defectos o vicios ocultos en los
bienes entregados, de conformidad con lo establecido en el articulo 53, de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Todos los impuestos y derechos gue causen
los contratos, seran pagados por "EL PROVEEDOR".

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u ofro derecho reservado a nivel nacional o internacional.

Por lo anterior, "EL. PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial. :

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que este
lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacién de "EL INSTITUTO" de
cualguier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
gue, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR"” se obliga a otorgar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacién.

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- Para los productos biolégicos adquirido, cuyo
procedimiento de liberacion ante la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitario (COFEPRIS) para la autorizacion de uso y distribucién es realizado por “EL
INSTITUTO", estos deberan tener una caducidad minima de 18 (dieciocho) meses y
hasta 12 {doce} meses minimo vigentes, al momento de su arribo al Almacén de
Programas Especiales y Red Fria, siempre y cuando entregue carta compromiso de canje
en papel membretado de su empresa en la cual se comprometa en caso de no ser
consumidos estos bienes dentro de un plazo de 120 (ciento veinte) dias naturales a partir
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de la fecha de notificacién por escrito de “EL INSTITUTOY; en el contenido de dicha carta
se debera indicar la{s) clave(s), con su descripcion, fabricante v numero de lole.

No obstante podra entregar los bienes con una caducidad menor a 18 (dieciocho) y hasta
12 (doce) meses vigente al momento de su entrega en el Almacén de “EL INSTITUTO”,
siesmpre y cuando entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de su
empresa en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos bienes durante
su vida Utll, seran canjeados sin costo alguno para “EL INSTITUTO”.

Para el caso de las vacunas BCG clave 020 000 3801, DPT clave 020 000 3805 vy
PENTAVALENTE clave 020 000 2522, estan deberan tener una caducidad minima de 18
(dieciocho} meses y podra entregarios hasta 15 (quince) meses vigentes al momento de
sy entrega en el almacén de “EL INSTITUTO”, siempre y cuando eniregue una carta
compromiso de canje en papel membretado de su empresa en la cual se comprometa en
caso de no ser consumidos estos bienes durante su vida Uil, seran canjeados sin costo
alguno para “EL INSTITUTO”. Lo anterior dado e! proceso de liberacion que tienen estas
vacunas, que tardaran hasta 120 {ciento veinte) dias de analisis.

Por lo que respecta a la Vacuna Anti-influenza clave 020 000 3822, esta podra tener una
caducidad a junio de 2013, entregando carta compromiso de canje, si los bienes no son
utilizados antes de su vencimiento, el canje se realizard sin costo adicional para “EL
INSTITUTO” en los plazos y condiciones establecidos en el presente contrato.

Asimismo para el caso especifico de las siguientes claves vacunas BCG clave 620 000
3801, DPT clave 020 000 3805 y PENTAVALENTE clave 020 000 2522, estan deberan
tener una caducidad minima de 18 (dieciocho) meses y podra eniregarlos hasta 15
(quince) meses vigentes al momento de su entrega en el almacén de “EL INSTITUTO”,
slempre y cuando entregue una caria compromiso de canje en papel membretado de su
empresa en ia cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos bienes duranie
su vida atll, seran canjeados sin costo alguno para “EL INSTITUTO”. Lo anterior dado el

proceso de liberacidn que tienen estas vacunas, que tardaran hasta 120 (ciento veinte)
dias de analisis. :

Traténdose de las vacunas BCG, DOBLE VIRAL Y TRIPLE VIRAL, debe acondicionarse
de origen el liofilizado con el diluyente correspondiente en el envase secundario, conforme
a lo establecido en el Registro Sanitario. Enviar igual cantidad de lotes de liofilizado v
fotes de diluyente, es decir 1a 1.

Para el caso de las vacunas ANTIRRABICA, ANTINEUMOCOCCICA Y PENTAVALENTE.
El material de empaque utilizado debe ser resisiente, asi como conservar y mantener la
temperatura de las vacunas en el rango de 2°C a 8°C; la caja colectiva para pentavalente
y antirrdbica que actualmente contiene 50 (cincuenta) piezas debera ser rectangular; es
decir el doble de longitud que actualmente se maneja, para un contenido de 100 (cien)
piezas v resistente, por lo que debe ser de cartén corrugado y evitar el envid de cajas de
cartén plegadizo (color blanco), ya que éstas no ofrecen la resistencia requerida.
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Para el caso de ROTAVIRUS y HEPATITIS A. Los embalajes (cajas de cartdén corrugado
con perforaciones) en que se entregan, deben ser de dimensiones tales que sean de facil
manipulacion, para optimizar las maniobras de carga, descarga y almacenamiento.

Los escritos en los gue obre ia garantia de los bienes a que se hace referencia en los

parrafos gue anteceden, deberan constar en papel membretado de ia empresa y ser
firmados por su representante.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" s¢ obliga a
otorgar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de
este instrumento, una garantia de cumplimiento de fodas y cada una de las obligaciones a
su carge derivadas del presente Confrato, mediante fianza expedida por compafiia
autorizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de "EL
INSTITUTO", por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo
del presente instrumento juridico, en ia moneda en que cotizé los bienes.

"EL PROVEEDOR" queda cobligado a entregar a "EL INSTITUTO" la péliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
{cinco), en la Divisién de Contratos, ubicada en ia calle de Durango nUmero 281, 10°

Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en México,
Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del instrumento juridico serd devuelta a “EL
PROVEEDOR"” una vez que "EL INSTITUTO" a través de la Coordinacion Técnica de
Bienes y Servicios, le otorgue autorizacion por escrito, para que éste pueda solicitar a la
afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacién que se entregara a
"EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adguiridas por virtud del presente instrumenio juridico; para lo cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacidon de la fianza en la Divisidn de

Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de
fianza.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de
cumplimiento se hara efectiva por €l monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevard a cabe la ejecucién de fa garantia de
cumplimiento del contrato en ios casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este instrumento juridico.
b} Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

materia, su elshoracidn, revisidn y visto buenc o llevd a cabo la
Civistan de Contratos”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL LIGITAGION PUBLiCA
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE | INTERNACIONAL BAJO LA
DELEGACIONES O s
UNIDAD DE ADMINISTRACION Namero:
A EA-Q19GYRO47-T61-2011
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO | LAISOVROLT Tet 2011

¢} Cuando en el supuesto de gue se realicen modificaciones al instrumento juridico, no
eniregue "EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia,
que ampare ¢l porcentaje esiablecido para garantizar €l cumplimiento del presente
instrumenio, establecido en la Clausula Décima primera inciso b).

dy Por cualguier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASC EN LA ENTREGA
DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de
atraso en ia entrega de los bienes, equivalente al 2.5%, sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (ILV.A), en cada uno de los
supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos,
dentro de los {15) quince dias naturales posteriores a la fecha de emision de la
orden de reposicién correspondiente. En este supuesto 12 aplicacion de la pena
convencional podra ser hasta por un maximo de 4 {cuatro) dias como entrega con
atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta jos bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso, se calculard por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacidn establecido en el presente instrumento juridico, que es
del 2.5 % (dos punto cinco por ciento), aplicado al valor de los bienes entregados con
atraso, la que no debera de ser mayor a la parte proporcional del importe de la garantia
de cumplimiento de Ia partida, orden de reposicién o concepto, segun corresponda. La
suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

Las penas convencionales seran aplicadas por el Area de Seguimiento a Contratos y
Penas Convencionales de la Divisidn de Planeacion, Apoyo y Seguimiento, ambas
adscritas a la Coordinacion de Adquisicidn de Bienes y Contratacién de Servicios.

"EL PROVEEDOR" autorizara a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que resulten
de aplicar {a pena convencional, sobre los pagos aue deba cubrir al propio proveedor.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Plblico, "EL INSTITUTO" podréa dar por terminado anticipadamente el presente
instrumento juridico sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion
judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien, cuando por causas

justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente instrumento

fé juridico, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas \\
i .- Se ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad tofal o %\
g /,/ ./ parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la A
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resolucion de una inconformidad o intervencion de oficic emitida por la Secretaria de la
Funcidn Pubiica.

En estos casos "EL INSTITUTO” reembolsara a "EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO®
podra rescindir administrativamente el presente instrumento juridico en cualquier
momento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54,
de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publicc. "EL
INSTITUTO" podra suspender el tramite del procedimiento de rescisidn, cuando se

hubiera iniciado un procedimiento de conciliacion respecto del contrato materia de la
rescision.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podréa rescindir administrativamente este instrumento juridico sin mas
responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucidn judicial, cuando "EL
PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las causales siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término
de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proparcionada para ia celebracién del contrato. _

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe gue "EL PROVEEDOR" haya eniregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes gue le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocuitos, de
acuerdo a lo estipulado en el presente instrumento jutidico.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y
obligaciones pactadas en el presente instrumento juridico, con excepcion de los
derechos de cobro, previa autorizacién de "EL INSTITUTO".

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantii o cualguier situacién
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de "EL. PROVEEDOR™.

8. Cuando la Comision Federal para la Proteccidén contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS) notifigue durante la vigencia del presente instrumento juridico de que
"EL PROVEEDGR™ ha sido sancionado o se le ha revocado el Registre Sanitario,
Licencia Sanitaria o Autorizacidon de Responsable.

9. Si se sitta en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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10. 51 se hubiera agotado el monto limite de la aplicacién de las penas
convencionales. |

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa las partes convienen en somaterse al siguiente procedimiento:

aj Si "EL INSTITUTO" considera que "ElL. PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de
las causales de rescision gue se consignan en la Clausula gue antecede, lo hard
saber a "EL. PROVEEDOR” de forma indubitable por escrito a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que
estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la
niotificacion de la comunicacién de referencia. ,

b} Transcurtido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas gue hubiere hecho valer.

¢} La determinacidén de dar o no por rescindido administrativamente el presente
instrumento juridico, debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por
escrito a "EL PROVEEDOR", dentro de los 15 {quince) dias habiles siguientes, al
vencimiento del plazo sefialado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas

convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
este instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente instrumento
juridico, se debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su
caso, deba efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL
PROVEEDOR" hasta el momento en que se determine la rescisioén administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el presente instrumento juridico,
"ELL PROVEEDOR" entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos,
previa aceptacion y verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que coniinla vigente

ta necesidad de contar con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advieria que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafto o afectacion a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacidn que se

ocasionarian con ia rescisién del presente instrumento juridico resultarian mas
inconvenientes. :

De no darse por rescindido el presente instrumento juridico, "EL INSTITUTO"
establecera, de conformidad con "EL PRCVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento
de aquellas obligaciones que se hubiesen dejadc de cumplir, a efecto de que "EL
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PROVEEDOR" subsane el incumplimiento que hublere motivado el inicio del
procedimiento de rescisidon. Lo anterior, se lievara a cabo a través de un convenio
modificatorio en el que se considere ¢ dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- RESPONSABILIDAD CIVIL, CASO FORTUITO O FUERZA
MAYCOR. Ambas partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y
perjuicios que se puedan ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente
Contrato, derivado de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo
acontecimiento presente o futuro, ya sea fendmeno de la naturaleza o no, que esté fuere
dei dominio de ia voluntad, que no pueda preverse o que aln previéndose no pueda
evitarse; incluyendo la huelga académica y de labores administrativas.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecide en el
articuto 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios det Sector Publico y 81
de su Reglamento, "EL INSTITUTC" podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, "EL PROVEEDOR" se
obliga a presentar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103,

fraccion i, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico. :

VIGESIMA. - RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion son

rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del presente
instrumento juridico:

Anexo 1 (uno} 'Total de bienes a entregar y costos unitarios”

Anexo 2 (dos) "Distribucién y tugar de entrega de los bienes"”

Anexo 3 (tres) "Oficios de Suficiencia Presupuestal”

Anexo 4 (cuatro) "Propuesta Técnico-Econdémica y Acta de Fallo”

Anexo 5 (cinco) "Formato para Poliza de Fianza de Cumplimiento del Contrato”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las paries se obligan a sujetarse
estriciamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, a la Convocatoria de 1a que deriva; asi como a lo establecido en la

Ley de Adaguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publice, su Reglamento, Las:

Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos v Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social, el Cédigo Civil Federal, el Cddigo Federal de
Procedimientos Civiles, la lLey Federal de Procedimiento Administrative y demas
disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento, asi como para todo aquelio que no esté expresamente estipulado en el
mismo, las partes se someien a la jurisdiccion de ios Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciande a cualquier otro fuero presente o
futuro que por razon de domicilio les pudiera corresponder.

el COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS £ INVESTIGACION DE MERCADOS
QJ.—» DIVISION DE CONTRATOS
" MNIVEL CENTRAL

al avento que se sefiala, asi come a la normatividad aplicable en ta
materia, su elaboracion, revision v visio bueno o Hevo a cabo ke

7 . - . )

g;‘ “Este instrumento Juridico fue elaborade de conformidad con ai

/ Procedimiento de contratacion y los documantos corraspondisnies
Divisidn de Coniratos”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL LICTAGION PUBLICA
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUAGIGN DE | INTERVACIONAL BAJO LA
DELEGACIONES O nog
UNIDAD DE ADMINISTRAGION Nimero,
. LA-DI9GYRO4T-TEL-2011
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO | LADISOIROTst 2t

Previa lectura v debidamente enteradas ias partes del contenido, alcance y fuerza legal del
prasente instrumenio juridiceo, en virtud de gue se ajusia a la expresidn de su libre voluntad
y quie su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de
la voluntad, io firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de
México, Distritc Federal el 2 de noviembre de 2011, quedando un ejemplar en poder de
"EL PROVEEDOR" vy los restanies en poder de "EL INSTITUTO".

"ElL. PROVEEDOR™

_ TEL INSTITUTO” LABORATORIOS DE BIOLOGICOS ¥ REACTIVOS
INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL DE MEXICO. SA DE GV

ING. OWR ARELLANO PEREZ C.VICTOR ARfURﬁ MORALES MORALES
Repm@entanie Legal v Area Contratante Representante Legal
EN REFPRESENTACION DE LOS ADMINISTRADORES AREA TECNICA

DEL CONTRATO Y AREA REQUIRENTE
De conformidad con io previsto en el numeral 34 y 35 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
;;-z'tfeTmEiituto Mexicano del Seguro Sacial

LiC. A&FQW ODRIG EZWE ZANEDO
Titular de la Cao nacam} ée ont de Abasto
{‘,--——‘-
RMOWAFGC’C}SZRILGJP
AV ¥ MUNGUIA RAMIREZ
; AN Atencion Integral a la Salud
H e
/ w

£

H
§ iy
L Y
,é
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*Este instrumento Juridico fue elaborade de conformidad con sl
Procedimiento de contratacion y fos documentos correspondientes
al avento que se ssfiala, ast come a ia normatividad aplicable en la
meteria, su elaboracion, revision y visio bueno lo fleve a cabo fa
Divisidn de Contratos™.



, INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURQ SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION Contrato
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES No. 110486
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO 1

“TOTAL DE BIENES A ENTREGAR Y COSTOS
UNITARIOS”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURC SOCIAL }[
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES |
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UNIDAD DE AE}MIN!STR}'\CION Contrato
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES No. 1101886
Y CONTRATACION DE SERVICIOS !
j

"DISTRIBUCION Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS
BIENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDOC ESTA CARATULA



Classif. Presp:
098001150900

PROVEEDOR:
R.F.C.:
No. PROVEEDOR:

INS{TUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PAGINA: 1
IMS5-5A1 SUBSISTEMA DE ADQUISICIONES FECHA: 01/11/2011
ALMACEN DE PROGRAMAS ESPECIALES ¥ RED FRIA HORA: 07:45:18 p.m.

~ PROGRAMA DE ENTREGAS
~No.CONTRATO: 110186 .
ANEXO 2
LABORATORIOS DE BIOL. Y REACT. DE MEX., SA DE CV

LBR -990311-02%
00028358

020 00C 3802 08 01

MARCA:
Procedencia:
RFC Fabricante:

VACUNA ANTIPOLIOMIELITICA ORAL TRIVALENTE TIPO SABIN. SUSPENSION DE VIRUS ATENUADOS,
CADA DQSIS DE 0.1 ML {DOS GOTAS) CONTIENE AL MENDS LOS POLIOVIRUS ATENUADOS: iPO 11 000
000 DICC 50 TIPO 1 100 000 DICC 50 TIPG 11 600 000

VACUNA ANTIPOLIMIELITICA TRIVALENTE QRAL
MEXICC
LBR -990311-02%

FECHA CLAS. PTAL. CANTIDAD

No. Entrega ENTREGA DESTINO DE PIEZAS
1 06/01/2012 0980011509900 2,020,260
2,020,260

PRIV



TRATADQS

BIOLOGICOS

LICITACION PUBLICA,
INTERNACIONAL BAJO

No: LA-015GYRO47-T61-20114

-

ANEXO NUMERG 17 {DIECISIETE)

LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIAS HABILES PARA EL

INSTBTUTO

IMSS

LUNES A
VIERNES
8:00 A
14:00
HORAS

Almacen de Programas
Especiales y Red Fria, siio en
Caizada Vallejo 675, Col.
Magdalena de tas Salinas, C.P.
07760, Delegacion Gustavo A,

Madero, México, D. F. -

Divisién de Tramite de
Erogaciones.
Calle Durango No. 187
Col. Roma Norte, México, D. F.

IMSS
imporiacién
Directa

8:00 A
17:00
HORAS
Aeropuerto
Internacional
de la Cd. de
México

Almacén de Programas
Especiales vy Red Fria, sito en
Calzada Vallejo 675, Col.
Magdaiena de las Salinas, C.P.
07760, Delegacion Gustavo A,
Madero, México, D. F.

PAGO CON CARTA DE
CREDITO EN EL BANCO
CORRESPONSAL DESIGNADO

SEDENA

LUNES A
VIERNES
8:00 A
13:00
HORAS

Almacenes Generales de
Sanidad, Ubicados en el Campo
Militar No. 1-A (Puerta 8).

Deiegacion Miguel Hidalgo, D. F.

C.P.11640. Tels: 53951072y
53951169.

Bivd. Manuel Avila Camacho
esq. con Ejercito Nacional, Col.
frrigacion s/n, Delegacion Miguel

Hidalgo, D.F. C.P. 11840
Horario: 08:00 hrs g 13:30 hrs.

Pagina 89 de 142
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UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
¥ CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato
No. 110188

ANEXO 3

"OFICIOS DE SUFICIENCIA PRESUPUESTAL"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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DIREGCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA

“2041, Afo del Turismo en México”

Agosto 4, 2011

Oficic No. 088001 8700006/

-
o
R
e

_ Lio. Larenzo Martingz Garza
Director de Adminisiracion v
Evaluacidn de Delegaciones
Fresante.

En seguimiento a mi similar No. 089001 67000/DF iPGI68T de fecha 6 de julio del ano en
CUTSD, anexo me permt o enviar a usted copia del Oficio No. 315-A-034565 del 28 de julio de
2011, a través del cual la Secretaria de Hacienda y Credito POslico comunica gue ne hay
ningén  inconveniente para dar inicio & [0$ procesos licitaiorios de Adguisiciones,
Arrendamientos, Servicios vy Obra Publles correspondientes al ejercicio fiscal 2012,

Sin mas de momento, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

Ateniamenie

Lic. Carlo
Coordinador.

aerges Perez.

!AC!f‘l\- b CC

‘Jf\Lu_)f%z,'\

BEINENTSY

Bt f1§ L

ri

il zi%

* Anexo o indicado. 5 :l}

%

Con'caopis para: }
- L1, Eduarde Gonzélez Fier- Oitector de Finanzas
Cr. Szrtizgo Echevarns Jung. - Uwecior 98 Preslacmnas WS
- tic. Carmen Zepeds Huera.- T
Liz. tauncio M

ey
| S § U
tar e 2 Unidad de AgiHniY _m:;
¢ e la Unida de Personad

Lic. allonso Rodrg CQ:)"f uraqor c;e Control de ADIso

UC. Maréa Clgna Pu., s oq(k" Saes Bienas y Contralanian ge Senvicios ;

. 4,

- y By ’T W3 g a0, Evd :aoon y Seguimiento de Gasto de Bienes de Cansumo K

TYRivge
94
Fii
2



SECRETARIA DE HACIENTA
Y ORERITO PUBLICO

Subsecrataria de Egresos
Direccion General d8 Programacien v
Presupuasto ™A

México, D. ., 528 dejuliode 2011

DR.CEDUARDQO GOMZALEZ PIER
Director de Finanzas del Institiio
Maxicano del Segurs Social AMSS)

Presente

Hage referencia al coficio No. 08001 B70000/DIF/OT13, medisnte el cual soficila aultorizacidn de esita
Secretaria, para que el IMSS pueda iniciar los wémites necesarios para realizar conirataciones de
soquisiciones, acendamientos, servicios y cbra piblica correspondientes al ejercitio 2012, hasta por el
80 % del presupussto anual 2011, sorobado en la Frimera Evaluacion Trimestral para los capliuios de
Servicios de Personal, Consumo de Bienes, Conservadion, Servicios Generales e inversion Fisica.

Al respecto, con fundamenio en et articulo 38 de la Loy Federsl ¢e Presupuesto y Responsabiidad
Hacendaria (LFPRH), en el acuerdo Numero ACDOAS3HCT.260611/165 P.OF, aprobado por el H.
Consejo Tecnicn del Instituto en a sesion gél 25 de jurio de 2011, en el que se aprueba el inicio de los
procesos hcitatorios del ane 2012 en el pressnie elercitio fiscal y con base en gl antgproyecic de
presuptesto del Instituio pars: ese ejercicio fiseal, aprobado por el H. Consejo Téenico mediante acuerdo
ACDO . AS3 HCT 2007117162 R.OF de 20 de julio de 2011, me permito informarle que no se tiene
incoavenienie en que se ipicien Jos cltads procesos licltatorios, siendo responsabitidad del instituto el
curnplimiento de Ja normatividad aplicablg en la materia,

No omito comentarle, que el sjercicic de los recurses estard sujete a la disponibitidad financiera v
presupuestaria que apruebe fa K. Camara de Diplitados al IMSS y al caiendario de gasto corespondiente
pera el ejercicio fiscal 2012, Asimismo, sera responsabiidad del IM3S fa prevision de los recursos en su
presupueésto.

Reitero a usted la segquridad de mi atenta ydistinguida consideracion.

Atenfamente
La Directora Gerieral

. Subsecretanio de Egresos.- Presente.

Ay, Constituyentes 1001, Edficio A Segunde Piso, Col Baitn de izs Flores, México D FL CUF, C11t0.
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUAGION DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMiMESTRf\Cif}N Contrato
COORDINAGION DE ADQUISICION DE BIENES No. 110186
¥ CONTRATACICHN DE SERVICIOS

"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y
ACTA DE FALLO"

EL PRESENTE ANEXQ CONSTA DE 13 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACIGN DE ADGUISICION DE BIENES
¥ CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato
No. 110186

ANEXGC 5

"FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO"

EL PRESENTE ANEXQO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA




LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO
TRATADOS
No: LA-019GYRO47-T64-2011
BIOLOGICOS

ANEXO NUMEROD ¢ (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINGOS DE L0OS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDQ DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR
EL IVA.}-—-

ANTE: EL INSTITUTD MEX)CANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombis o denominacidn_social de
ia empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de Ja empresa), FL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA BE LAS OBLIGACIONES A SU CARGCO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar gue tipo de contrato, si es de
adquisicion, prestacion de semvicio. eic) NUMERO {niimero de conirato) DE FECHA (fecha de suscripcion). QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacion gue se llevd a cabo,
licitacién pablica, invitacidn a cuando mencs ires personas. adjudicacitn directa, v en su caso, al niomerg de ésia),
RELATIVO A _(ohjeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debers insertar el lapso
de vigencia que se hava establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,
ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSDOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESCLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la_institucion afianzadora que expide |a
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
senvicig, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de
clausula del contrato en gue se sstipulen las penas convencionales gue en su caso deba pagar ef fiade) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MiSMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA Et. FIADO, AST MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTC MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora gue expide la aaraniia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: &) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CCN LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICARO; B} QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL {proveedor, prestador de
semvicio, ete), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIONO DE VIGENCIA ESTABLECIDO &N EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DF DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL BIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO -NOTIFIQUE POR
ESCRITC AL {proveedor, prestador de servicio. etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICD; C} QUE PAGARA
AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, elc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de clausula del copirato en gue se estipulen las penas
cenvencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATCO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL
FIADO; DY GQUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLIGITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION PCR
ESCRITC BEL INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL; B} QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN
LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F} QUE St ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA: G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SURSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA .
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTCS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SEDICTE LA 4+
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucién afianzadora que ;\
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y %ELECCiON DEL BENEFICIARIC, A}
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN g_ RTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY

FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR 0, EN:SU'CAS 0; A ?ﬁﬁVES DEL PROCEDIMIENTO QUE

ESTABLECE EL ARTICULOC 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFERSH AB@%U&{?K} DE SERVICIOS FINANCIERCS
VIGENTE. FIN DE TEXTQ.
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